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Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Enseignement et de la Fonction publique;
‘Aprés délibération,

Arréte :
Article 1°r. Les formations mentionnées ci-aprés ne sont organisées que par une seule universite :
Discipline et formation Université : Cycle

Discipline sciences artistiques et archéoltogie
— Musicologie KULeuven ler et 2e cycles
Sciences de 'hygiéne sociale-
— Sciences familiales et sexologiques KULeuven 2e cycle
Discipline sciences appliquées '
— Exploitation miniére - KULeuven 2Ze cycle
— Construction navale RUGent 2e cycle
— Textile RUGent 2e cycle
~ Physique RUGent 2e cycle
Discipline linguistique et littérature/histoire
— Etudes orientales : Sciences bibliques KULeuven le et 2e cycles
— Langue et littérature arabes et islamologie KULeuven le et 2e cycles
-~ Langue et culture japonaises KULeuven le et 2e cycles
— Sinologie KULeuven : le et 2e cycles
- Langues africaines RUGent 1le et 2e cycles-

Art. 2. Le Ministre communautaire de 'Enseignement et de la Fonction publique est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 13 mai 1862.
Le Président de 'Exécutif flamand,
1. VAN DEN BRANDE

Le Ministre communautaire de I'Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

N. 92 — 2814

30 JULX 1992, — Besluit van de Vlaamse Executieve
betreffende het nitzenden van mededelingen van de Viaamse Executieve door de BRTN

De Viaamse Executieve,
Gelet op het decreet van 27 maart 1991 houdende het statuut van de Nederlandse Radio- en Televisie-
uitzendingen in Belgié, Omroep van de Vlaamse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 22;
Gelet op het advies van de Vlaamse Mediaraad, gegeven op 13 september 1991;
Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister bevoegd voor begroting, gegeven op 30 april 1892;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op voorstel van de Gemeenschapsminister van Cultuur en Brusselse Aangelegenheden;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De mededelingen bedoeld in artikel 22 van het decreet van 27 maart 1991 houdende het statuut van
de Nederlandse Radio- en Televisie-uitzendingen in Belgié, Omroep van de Vlaamse Gemeenschap (BRTN)
kunnen de vorm aannemen van toespraken, interviews en communiqués of gebruik maken van andere
expressievormen. .

Toespraken mogen alleen uitgesproken worden door leden van de Vlaamse Executieve. Interviews worden
gevoerd met een lid van de Vlaamse Executieve.

Voor de mededelingen mag geen via klank of beeld herkenbaar beroep gedaan worden op personen wier
mediabekendheid voortkomt vit het medewerken.aan informatieve programma's en aldus is dat hun optreden
misleidend kan werken op de kijkers of luisteraars.

Art. 2. De BRTN kondigt de regeringsmededelingen aan in de dagelijkse programmaoverzichten.

Art. 3. De mededelingen worden vooraf opgenomen, Alleen in spoedeisende gevallen worden zij rechistreeks
uitgezonden. -

Art. 4. Indien de BRTN gevraagd wordt de realisatie van een mededeling te verzorgen dan stelt deze
instelling tegen vergoeding de technische middelen en het personeel die daarvoor vereist zijn ter beschikking op
de overeengekomen plaats, dag en uur.

Art. 5. De mededelingen worden uitgezonden op het schriftelijk verzoek van de Gemeenschapsminister
bevoegd voor radio en televisie. Hij duidt de dag en de radio- en/of televisienet(ten) aan waarop, evenals het
hoofdjournaal waarna een mededeling moet worden uitgezonden. De aanvraag dient minstens 48 uur voor de
geplande uitzending aan de omroep te worden bezorgd.

Art, 6. De mededelingen mogen een maximumnduur van vijf minuten niet overschrijden,
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Art. 7. Om buitengewoon ernstige reden kan, bij gemotiveerde beslissing van de Vlaamse Executieve, van de
bepalingen van dit besluit worden afgeweken.

Art. 8. De Gemeenschapsminister bevoegd voor cultuur is belast met de uitvoering van dit besluit,

Brussel, 30 juli 1992. )
De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
L. VAN DEN BRANDE

De Gemeenschapsminister van Cultuur en Brusselse Aangelegenheden,
H. WECKX

" TRADUCTION

F. 92 — 2814
30 JUILLET 1992, ~ Arrété de 'Exécutif flamand
relatif & 'émission de communications de PExécutif flamand par la BRTN
L/Exécutif flamand,

Vu le décret du 27 mars 1991 portant statut de la « Nederlandse Radio- en Televisie-uitzendingen in Belgié,
Omnroep van de Vigamse Gemeenschap », notamment l'article 22;

Vu l'avis du Conseil flamand des Médias, donné le 13 septembre 1991;

Vu l'accord du Ministre communautaire compétent pour le budget, donné le 30 avril 1992;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre communautaire de la Culture et des Affaires bruxelloises,

Arréte :

Article ler. Les communications visées & larticle 22 du décret du 27 mars 1991 portant statut de la
« Nederlandse Radio- en Televisie-uitzendingen in Belgié, Omroep van de Vlaamse Gemeenschap » (BRTN)
peuvent prendre la forme d'allocutions, d’'entretiens et de communiqués, ou utiliser d'autres modes dexpression.

Les allocutions ne peuvent &tre prononeées que par des membres de I'Exécutif flamand. Les entretiens sont
menés avec un membre de 'Exécutif flamand,

Pour les communications il ne peut &tre fait appel a4 des personnes dont la notoriété médiatique repose sur
leur collaboration, soit par le son, soit par 'image, & des programmes informatifs de sorte gque leur présence
puisse induire en erreur les aviditeurs ou les spectateurs.

Art. 2. La BRTN doit annoncer les communications gouvernementales lors des présentations quotidiennes
des programmes. '

Art. 3. Les communications sont enregistrées. Elles ne sont émises en direct gu'en cas d'urgence.

Art. 4. Lorsque la BRTN est chargée d'assurer la réalisation d'une communication, elle fournit, & charge de
paiement, 4 l'endroit, au jour et & I'heure convenus, les moyens techniques et le personnel nécessaires & cet effet.

Art. 5. Les communications sont émises & la demande écrite du Ministre communautaire compétent pour la
radio et la télévision, II fixe la date et indique la (les) chaine(s) de radio et/ou de télévision sur la (les) quelle(s)
I'émission doit avoir lieu ainsi que le journal aprés lequel la communication doit étre diffusée. La demande doit
&tre adressée au service de radiodiffusion 48 heures au moins avant 'émission prévue. .

Art. 6. Les communications ne peuvent dépasser une durée maximale de eing minutes.

Art. 7. Pour des raisons d’une gravité exceptionnelle, il peut étre dérogé, par décision motivée de I'Exécutif
flamand, aux dispositions du présent arrété. ,

Art. 8. Le Ministre communautaire compétent pour la culture est chargé de I'exécution du présent arrété,

Bruxelles, le 30 juillet 1992,
Le Président de I'Exécutif flamand,

L. VAN DEN BRANDE

Le Mihistre communau;caire de la Culture
et des Affaires bruxelloises,

H. WECKX

N. 92 — 2815 ’ .

31 JULI 1992. — Besluit van de Vlaamse Executieve heudende financiering van de schijf 1992
van de speciale fondsen voor het onderzoek in de universitaire instellingen
De Viaamse Executieve,

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten;

Gelet op het decreet van 25 juni 1092 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 1992; ) R .

Gelet op het koninklijk besiuit van 5 oktober 1961 tot regeling van de administratieve- en begrotingscontrole;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 5 van 18 april 1967 betreffende de controle op de toekenning en de
aanwending van de foelagen;

Gelet op hét koninklijk besluit van 18 januari 1985 betreffende de financiering van programma's van
collectief fundamenteel wetenschappelijk onderzoek;



